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 إن إدماج شريحة المهاجرين هي إحدى أكبر التّحديات التي يواجهها المجتمع بمنطقة
 فالنسيا و في إسبانيا عموما، بالإضافة إلى أن هذا الأمر يعتبر شرطا ضروريا للتعاون
يغمره للمواطنة،  جديد  فضاء  خلق  أجل  من  الأصليين  المواطنين  و  المهاجرين   بين 
   التضامن والتّفتح في إطار الحريّة و العدالة
 هذا الإندماج يجب أن يشمل جوانب متعددة خاصة الجانب العملي الذي له أهميّة
لتحقيق الإندماج العملي يجب أن يكون العمل متواصلا و يجب  كبيرة و حاسمة. 
عقد بإمضاء  فقط  يتحقق  لا  الأمر  هذا  أن  و  خاصة  دائمة.  متابعة  هناك  تكون   أن 
ا يجب أن يكون  العمل أو توفير الضمان الإجتماعي و الصحّي للمهاجر فحسب و إنّم
 التخطيط لأمور أبعد من هذا و توفير الوسائل و الظروف التي تساهم في تحقيق هذه
ا هذه المهمة بالضّبط لا يجب أن تتبنّاها المصالح العمومية فحسب و إنّم  الأهداف. 
يجب أن يساهم فيها المجهودات الخاصة

 علما منّا بضرورة هذا الأمر، قمنا بإصدار معجمين، موجّهين أساسا إلى فئة العاملين
معجم إسباني ـ  روماني و معجم آخر عربي ـ إسباني الأجانب: 

 إنّ إنجاز هذه المعاجم يعتبر مبادرة جدّ مهمة قامت بها جمعية إتحاد رجال الأعمال
للتضامن بمدينة فالنسيا

في تتمثّل  بإنجازها  قمنا  التي  المعاجم  أنّ هذه  إلى  الإطار  هذا  في  الإشارة  بنا   تجدر  
 معجم لكلمات خاصة بقطاع البناء و معجم آخر خاص بالمعادن  تهدف هذه المعاجم
 إلى تسهيل عملية التواصل مع العمال و توفير الظروف المناسبة له داخل محيط
 العمل الأمر الذي يعود بالمنفعة على العامل و ربّ العمل و على المجتمع عموما خاصّة
  إذا علمنا أنّ التّقدم مقترن دائما بالتكوين و التعليم الجيّد

 رافاييل بلاسكو كاسطاني
 مستشار بمصلحة المهاجرين و المواطنين

تحية و تقدير



La integración de la población inmigrante es uno de los grandes retos de la 
sociedad valenciana y española. También es una condición inexcusable para 
alcanzar entre todos, nacionales y extranjeros, el escenario de una nueva 
ciudadanía. Más solidaria y cosmopolita; comprometida con la libertad y la 
igualdad.

Esta integración debe ser abordada desde muy diversos ámbitos, siendo el plano 
laboral el más crucial y perentorio. A su vez, la integración laboral debe ser 
perfeccionada continuamente. Porque no solo basta con firmar un contrato 
de trabajo, ni con garantizar a los inmigrantes su asistencia social o sanitaria. 
Es imprescindible ir más lejos y afinar las herramientas que contribuirán a 
esa acogida. En dicha tarea el protagonismo ha de ser público pero también 
privado.

Con ese objetivo se editan ahora dos vocabularios, destinados a los trabajadores 
extranjeros: uno español-rumano y el otro árabe-rumano. Se trata de una 
importante iniciativa de la Asociación de Empresarios Solidarios Valencianos. 
Debe resaltarse que un diccionario está destinado al sector de la construcción y 
el otro al del metal. Con ello se logra una mejor adaptación del trabajador a su 
ámbito productivo, lo que ha de resultar beneficioso para el trabajador, para 
el empresario y, en definitiva, para toda la sociedad, pues no hay progreso sin 
formación.

Rafael Blasco Castany
Conseller de Inmigración y Ciudadanía

S a l u d o



فالنسيا بمنطقة  المتضانين  العمل  أرباب  جمعية  AESOV ،2004 تأسّست    سنة 
 منذ نشأتها  اهتمّ أعضاؤها من رجال و سيّدات أعمال بالتفكير في المجالات التي
الأكثر بالفئات  التّقرب  من  الوقت  نفس  في  تمكّنهم  والتي  بها  النشاط   يمكنهم 
من العديد  في  حضورها  الجمعية  سجلت  الإطار  هذا  في  المجتمع.  في   تهميشا 
 الأيام الدراسية و نوادي النقاش و عقدت إجتماعات مع منظمات و جمعيات أخرى
في كبير  دور  لها  كان  النشاطات  هذه  كلّ  أخرى.  حكومية  هيئات  إلى   بالإضافة 
و مهنيا ادماجها اجتماعيا  الفئات ومحاولة  احتياجات هذه  الضوء على   تسليط 
 .خاصة فئة المهاجرين القادمين إلى منطقة فالنسيا
 بصفتي رئيسة لهذه الجمعية يشرّفني أن أقدّم لكم هذا المعجم  الذي يعتبر ثمرة
 FEVEC و فيدرالية البناء و التعمير FEMEVAL تعاون بين جمعيتنا و فيديرليات المعادن
 هذا العمل لا يعتبر وسيلة للإدماج المهني و الإجتماعي لفئة المهاجرين العرب أو .
ا هو نتيجة للتعاون الجماعي بين المواطنين  أولئك القادمين من رومانيا  فحسب و إنّم
 .ككل
العمل إنجاز هذا  المشاركين في  أتقدّم بخاص تشكّراتي لكل  أن   من هنا يشرّفني 
كلّ من بالذّكر  أخص   لمساعداتها القيمة و بشكر خاص لإتحاد FEVEC و FEMEVAL و 
 لمشاركتها في هذا العمل لكلّ هؤلاء أتقدّم UNION DE MUTUAS الضمان الإجتماعي
 .بشكري الجزيل
 ستواصل مجهوداتها من أجل إدماج الفئات AESOV بودّنا أيضا أن نحيطكم علما أنّ
 الأكثر تهميشا و سنقوم بمشاريع أخرى تساهم في تحسين وضعيتهم و تقليص
 .الهوّة الموجودة بيننا و بين هؤلاء االأشخاص
 بصفتي رئيسة للجمعية كذلك أحيطكم علما بانّ أبواب الجمعية مفتوحة لتسع
 الجميع و أدعو رجال و سيّدات الأعمال الذين يودّون المشاركة إلى الإنضمام إلينا و
 .سنكون سعداء جدا بجميع مساهماتكم

 تحياتي
 لوسيا إبورا بروسيطا

 AESOV رئيسة

المقدمة



Desde el año 2004, año que nace AESOV (Asociación de Empresarios Solidarios 
Valencianos), los empresarios y empresarias que la forman, nos hemos 
preocupado por ver en que ámbitos podíamos actuar, por conocer los colectivos 
más desfavorecidos, hemos participado en jornadas y foros de discusión, nos 
hemos reunido con otras organizaciones y con las personas que desde las 
diferentes áreas de gobierno podían ayudarnos a definirlos.

Y es así como recogemos la necesidad de hacer alguna acción para integrar social y 
laboralmente a las personas inmigrantes que llegan a nuestra comunidad.

Como presidenta de AESOV, es para mí un placer presentarles este glosario, 
fruto de la colaboración de nuestra asociación con las federaciones del metal 
(FEMEVAL) y de la construcción (FEVEC). No solo por lo que supone como 
instrumento de integración social y laboral para las personas inmigrantes de 
origen árabe y rumano, sino por que es el fruto de la participación ciudadana.

De ahí mi agradecimiento más sincero a cada uno de ellos y ellas, a FEMEVAL y 
a FEVEC por su inestimable ayuda, a UNION DE MUTUAS por su colaboración.  
A todos gracias.

AESOV va a continuar realizando proyectos para ayudar a los colectivos más 
desfavorecidos con el objetivo de minimizar las diferencias entre las personas.

Como presidenta os abro las puertas de la asociación a todos y cada uno de los 
empresarios y empresarias que queráis participar, estaremos encantados de 
contar con vuestra colaboración.

Saludos, 
Lucia Iborra Broseta 

Presidenta AESOV

Pre   s e n t a c i ó n
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    العتاد ، المواد الأولّية و طرق تقديمها� .1.1
Materiales, materias primas y formas de presentación   
سْ إِ فُرمَْسْ دِ برْسِِنْتَاثيُْونْ .مَتِيريْاَلسِْ، مَتِيريْسَْ برَْمي

مْبْريِ ريِكُوسِيدُو  alambre recocido   الأسلاك الملدّنة  أَال

 ألَامْبْري أثَيِراَدوُ  alambre acerado  الأسلاك الحادة

ألَامْبْري دوُلسِْي  alambre dulce  الأسلاك المرنة

مْبْريِ كُوروُغَادوُ  alambre corrugado  الأسلاك لملتوية أَال

ألَوُمِنْيُو  aluminio الألومنيوم

برُْونثِْي  bronce البرونز

 بلْاسَْتِيكْ plástico البلاستيك

 ييِرُو  hierro الحديد

نَا porcelana الخزف بوُرسَُْال

مَدِيراَ  madera  الخشب

 مَرمُْولْ  mármol الرخام

 بلُْومُو plomo الرصاص

 فِيدْريِوُ  vidrio الزجاج

ثنِْكْ cinc الزنك

تاَ  hojalata  الصفائح أوُخََال

تشَْاباَ  chapa الصفيح

أثَيِرُو  acero  الفولاذ

  كُونغْْلُومِيراَدوُ مِيطَالكُ  conglomerado metálico الكتل المعدنية

  لمعدّات و الماكنات .1
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ديْاَمَانتِْي diamante  اللؤلؤ

 كوبري cobre  النحاس

 لاتَوُنْ  latón  النحاس الأصفر

 نيِكَلْ níquel النيكل

   ييِرُو كُوروُغَادوُ hierro corrugado حديد مجعّد

 إسِْطَانيُْو  estaño  قصدير

  المميّزات، الخصائص و مقاييس المواد� .1.2
Características, propiedades y medición de los materiales 
كَراَكْتِريِسْتِكَسْ، برُْوبيِْيدَادسِْ، إِ مِيدِيثْيُونْ دِ لوُسْ مَاترِيْاَلسِْ

فْريكْثْيُونْ  fricción إحتكاك

 ألَارغَْامْيَنْتُ alargamiento التمديد

كُويسْيُونْ  cohesión الربط و التوصيل

آنغُْلُ  ángulo الزاوية

 ريِخِيدَاثْ  rigidez الشدّة

 دوُريِثَا  dureza الصلابة

بتَُانثْْيَا  potencia الطاقة

 لوُنغِْيتُودْ  longitud الطول

ديْاَمِتْرُو  diámetro القطر

فْويرثْاَ  fuerza القوّة

سُوبرِفِْيسْيِ  superficie المساحة

إلسَْتِسِدَادْ elasticidad المطاطية

ريِسِسْتَنْثْيَا  resistencia المقاومة

 ترْاَكْثْيُونْ  tracción النقل

 فْراخِلدَِادْ  fragilidad الهشاشة

 بيِصُو  peso الوزن

فَتيغَا  fatiga  تعب

1. mecanizado
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 باَرفِْيلْ  perfil جانب

بِْيراَتوُرَ  temperatura  درجة الحرارة  َمت

 آنغُْلُ كُونكَْافُ  ángulo cóncavo  زاوية مقعّرة

آنغُْلُ كُونفِْكْسُ  ángulo convexo زاويةمحدّبة

كَارغَْ  carga  شحنة

دانسِدادْ  densidad كثافة

 سُوبرِفِْسْيِ طَاخَنْتِ  superficie tangente مساحة  مائلة

سُوبرِفِْيسْيُي سِلينْدْركَِ  superficie cilíndrica مساحة أسطوانية

 سُوبرِفِْيسْيِ برَاَليِلاَ  superficie paralela مساحة متوازية

سُوبرِفْيسيِ كُوِنكَِ  superficie cónica مساحة مخروطية

ناَ  superficie plana مساحة مسطّحة       سُوبرِفِْيسْيِ بَال

            سُوبرِفِْيسيِ كُورفَْ  superficie curva مساحة منحنية

أدوات القياس و التخطيط�  .1.3
Instrumentos de medida y trazado  ُإنسْْتْرُمِنْتُ دِ مِدِيدَ إي ترْثَاد

تارموبار termopar  1 التارموبار

 تارمومِتْرُ  termómetro التارمومتر

مترُ metro المتر

 كَلبِْردَوُر أوُ بيِْي دِ رايْ  calibrador o pie de rey  المقياس أو القدمة

 ميكرومترُ micrómetro الميكرومتر

    طُرنْيُِ ميليمترادُ  tornillo milimetrado  برغي ميليمتري

غالغا galga  2 حجرة

 كُونيَْ cuña دعامة

غاطُُ   gato رافعة

  سيكلومتر، طاولة رسم
mesa óptica o ciclómetro  
 مِيصَ أوُبتِْكَ أو سِكْلُومِتْرُ

 لمعدّات و الماكنات  .1
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 كاخَ لوُمِنُوصَ  caja luminosa  علبة إضاءة

 لابيِث دِ كُنْطَكْتُ   lápiz de contacto غرافيت

 إسْكْوَدرَْ إونفَِرصْالْ escuadra universal كوس

 escuadra de hallar centros  3 كوس لتحديد المراكز

 إسْكْوَدرَْ دِ أيارْ ثنَْتْرُسْ

 أسْكْوَدرَْ ليِسَ escuadra lisa كوس مسطّح

إسْكْوَدرَْ دِ ترْاثارْ escuadra de trazar   4 مثلّث الرّسم

 كُمبَسْ  compás مدور

 كُمبَسْ دِ ترْاثارْ   compás de trazar مدوررسم

 ريِغْلَ أنغُْولارْ regla angular مسطرة الزاوية

     ريِغلَ دِ برْسِِثْيُونْ   regla de precisión مسطرة دقة

      ريِغْلَ ريِخِدَ   regla rígida مسطرة صلبة

               ريِغْلَ فلكِْسِبْلِ    regla flexible  مسطرة ليّنة

 ريِغْلَ غْردَوُدََ   regla graduada مسطرة مدرجة

 نيِفالْ دِ برُبْوُخَ nivel de burbuja  مسواة بفقاعة لهواء

 برُْيكِْطُور دِ بارفِْيلسِْ  proyector de perfiles مصباح الجوانب

 غُنْيُومِتْرُ سِمْبْلgoniómetro simple  5ِ مقياس الزواياالعادي

 كُمبَردَوُر دِ ريِلوخْ   comparador de reloj مقياس الساعة

 مِكْرُسْكُبْيُ دِ طاييرْ  microscopio de taller ميكروسوب الورشة

 كالثُْ  calzo  نقطة إرتكاز الرافعة

   punta de señalar o trazar  نقطة الرٍسم أو التخطيط
ر أُ ترْاثارْ  بنُْتَ دِ صِنْيََال

4314
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 ردُكُْتُسْ أكَبَادسُْ   Productos acabados  أدوات التشطيب .1.4

ipnرافعة viga ipn 6 َْفِيغَا  إيِ بيِ أن 

I رافعة مثلّثة جانبية على شكل  
viga con perfil en I o angular  6 ْفِيغاَ كُنْ برَفِْيلْ إنْ ألَْ أُ أنَغُْلار 

sds وشيعة broca sds ْبرْوكَ أسْ دِ أس 

tpu رافعة viga tpu  7 ُفِيغَ تي بيِ أو

 agujas de coser e inyecciones  إبرة خياطة و حقن
 أغُوخَسْ دِ كُسَارْ إِ إنيْاكْثْيُونسِْ

 رسِِبْيَنْتِسْ  recipientes أحواض

 إسْكْلُبُسْ  escoplos إزميل

 سِلنِْدْرسُْ دِ برْسِْيُونْ    cilindros de presión   أسطوانة الضغط

 ألامبرسِْ   alambres  أسلاك

 أرُمِْغُونْ  hormigón إسمنت

 ينَْطُونْ  llantón  إطارات كبيرة

ثيْيرسِْ دِ كْريِميَيرَ   cierres de cremallera أقفال السلاسل

 توُبُ دِ كُسْتُورَ صُلدَْدَ  tubo de costura soldada أنبوب توصيل

 توُبُ ردِنُدُْ  tubo redondo  أنبوب دائري

 توُبُ كْوَدرْدَُ  tubo cuadrado  أنبوب مربّع

 توُبُ بصََمانُ tubo pasamano 8 أنبوب معدني

 توُبُ مِيدْيُ ردِنُدُْ  tubo medio redondo أنبوب نصف دائري

 طُرنْيُِسْ tornillos  براغي/ تورنوفيس

15
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 إنغْْواخِسْ engranaje تروس مسننة

 كْلبِْسْ  clips ترونبون

فريصَسْ  fresas تفريز

غالغَسْ  galgas حجارة

 إرِرْاخِسْ  herrajes حدائد

 أنكْْلاخِ مِطالكُِ  anclajes metálicos حدائد معدنية

بصَِغْرسَْ، تشْارنْيِلسَْ bisagras, charnelas  9 حزام

 فاريَِ دِ صُلدْارْ  varilla de soldar خلاط التلحيم

 بيِْيلسَْ   bielas ذراع ميكانيكي

 راديادورسِْ دِ أوطُمُوبلِْ  radiadores de automóvil رادياتور السيارة

 كُلطََسْ  culatas رأس الأسطوانة

 فيغا  viga رافعة

   T  رافعة بجوانب عادية على شكل
 viga con perfil normal en forma de t  ِِفِيغاَ كُنْ برَفِْيلْ نرُمْالْ إنْ فُرمَْ دِ تي

   رافعة ذات جانب واحد بجناح عريض
viga con perfil de ala ancha  َفيغا كُنْ برَفْيلْ دِ ألََ أنتْْش 

 أرندِْلسَْ   arandelas  رنديلة

 مْوِيسَْ  muelles  روسور/ نابض

 بنِْيُونسِْ  piñones زخارف

 كَلدِْيرسْ     calderas  سخّان الماء

 كُتْشِيُسْ cuchillos سكاكين

نفَاخَسْ   navajas   سكّين

 تيِلَ مِيطالكَِ  tela metálica شبكة سلكية

 كُتْشِيَسْ cuchillas شفرات

 تشْابَ برََ غْرافارْ chapa para grabar صفيحة للنقش

 فالفُْلَ  válvula صمّام

 توِْيركَسْ tuercas صواميل

16
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 ليِفَسْ levas   10 عتلات

 روْيِدَ دنِطَْادَ   rueda dentada عجلة مسننة

 مَتْريِثْ، مُلدِْ matriz, molde قالب

بَْرَ casquillos para lámpara  قبّعات ضوئية  كَسْكِيُسْ برََ َمل

 ثيِررْدَوُرَ    cerraduras قفل

 كَرتْشُِريَِ  cartuchería كرتوشة

 ردُمَْيِنْطُسْ  rodamientos  كرسي تحميل

 ترِرْاخَسْ  terrajas  لوحة البراغي

 ترِفَُنْدُسْ  tirafondos لولب

 بررْنِسَْ barrenas  11 مثاقب

 ترْيِبَنُسْ   trépanos مثاقب

 موطُورْ  motor  محرّك

 كْلافُسْ  clavos مسامير

 رمَِتْشِسْ remaches مسامير

 بومبا bomba مضخّة

 رسَْكِيطَسْ   rasquetas مكاشط

 إسْكَريْدَُورسِْ escariadores  12 موسّع الثقوب

 برْوكَ دِ ييرُ broca de hierro وشيعة  حديدية

 برُوكَ دِ فِدريُِ broca de vidrio وشيعة زجاجية

 بروكَ دِ كُوبلَطُْ   broca de cobalto وشيعة كوبلت

10 11 17
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.إررْمَْيَنْطَسْ  Herramientas  أدوات .1.5

1.5.1.  إررْمَْيَنْطَسْ دِ مانوُ    Herramientas de mano  الأدوات اليدوية  

 غوبيْا gubia  13  إزميل مقعّر

إنتِْنَايسَْ entenallas  14  أعمدة

   برغي الثقوب النجمية
destronillador de estrella  َِدسِْطُرنْيَِدُورْ دِ إسِْتْري 

 دسِْطُرنْيَِدُورْ بلْانُ  destornilaldor plano  برغي مسطّح

 ماتشُْ  macho دعامة

يوُنكِْ    yunque سندان

 أوخَ دِ سْيِيرَ hoja de sierra  صفيحة المنشار

طامِيثْ  tamiz غربال

    قرص نصف قطري للتمليس
disco de radial para pulir  ْدسِْكُ دِ ردَيْالْ برََ بوُليِر

   قرص نصف قطري للقطع
disco de radial para cortar ْدسِْكُ دِ ردَيْالْ برََ كُرطْار 

ب، كمّاشة  تيِنَاثسَْ  tenazas  كّال

 ليِمَ ردِنُدَْ  lima redonda  مبرد دائري

 ليِمَ بلْانَ  lima plana  مبرد مسطّح

 بوُنثُْونْ   punzón  مثقب/ قالب للسكّ أو الدّمغ

 كُخِنِتِ cojinete  15 محمل

ماصَة  maza  مدقّة/ ماصّة

إسْتْركَْتُورْ دِ بلُيَِ  extractor de polea  مستخرج البكرة

 مارتْيُِ  martillo مطرقة

 مارتْيُِ دِ كَربْنِْتِريَِ  martillo de carpintero  مطرقة النجّار

ماتشُْ دِ رسُْكَارْ   macho de roscar  مطرقة كبيرة للقطع

 مارتْيُِ دِ بوُلَ   martillo de bola  مطرقة كروية

 يافِي دِ أوُنيَْ أرتْكُِلادَ  llave de uña articulada مفتاح
18
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 يافِي ألان   llave allen  مفتاح ألان

 ياَفِي دِ توُبُ  llave de tubo  مفتاح الأنبوب

 ياَفِي دِ كَدِينَ  llave de cadena مفتاح السلسلة

 ياَفِي دِ فُنْطَنِيرُ llave de fontanero 16 مفتاح السمكري

   llave ajustable o llave inglesa  مفتاح إنجليزي
 يافِي أخَُوسْطَابلِْ أوُْ يافِي إنغْْليِسَا

يافِي فِيخَ llave fija  17  مفتاح ثابت

  tijeras de cortar chapa   مقص لقطع الصفيح
تخِِيرسَْ دِ كُرطْارْ تشْابَ

بْْرسِْ  cortalambres  مقطّع الأسلاك  كُرطَْأَمل

كُرطَْتُوبسُْ cortatubos  مقطّع الأنابيب

 كُرطَْفَريِسَْ  cortavarillas  مقطّع الخلاط

دُ cortador articulado مقطّع مفصلي  كُرطَْدُورْ أرتْكُِوَال

 ألكَِاتسِْ  alicates ملقط

 ثنِْسَالْ أوُ كُرطَْفْريُِ cincel o cortafrío منحت

 سْيِيرَ دِ مانوُ  sierra de mano  منشار يدوي

فِيبْرُسْ   vibros هزّاز

  
1.5.2.    Máquinas, herramientas  آلات و أدوات� � 

ماكِنَسْ ـ إررْمَْيَنْتَسْ

 بنُْتِيَدُرَ  punteadora سنّانة

 أمُلدَُرَ  amoladora  سنّانة

 إلكِْتْرُأفَِلدَُرسَْ electroafiladoras سنّانة كهربائية

 غِيُوتنَِ   guillotina  شبّاك

 ردَيْاَلْ  radial  شعاعي

 مُرطَْخَدُرَ  mortajadora غطاء

برُْتشَْدُرَ  brochadora  18 فرشاة

صُلدَْدوُرْ أَ غَاسْ soldador a gas  لحام غازي
19
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 صُلدَْدوُرْ دِ إلكِْتْرُدسُْ soldador de electrodos لحام كهربائي

 فْرصَِدُرَ fresadora ماكنة تفريز

 طَلدَْردَرَُ     taladradora مثْقابْ

 ماندرنِدَُرَ mandrinadora 19  مثقبة المعادن

 طُورنُْ  torno مخرط

 إسمِرلَدُْرَ   esmeriladora  مشحذ

 ركِْتِفِكَدُرَ  rectificadora مصحّحة

 مارتْنِِتِ martinete  20  مطرقة

 مارتْيُِ إلِكِْتْركُِ   martillo eléctrico  مطرقة كهربائية

تخِِيرَ  tijera مقص

 ثصِايَ  cizalla  مقص كبير سيزو

برْنِصَْ دِ إمْبُوتيِرْ  prensa de embutir  مكبس

 سْييرَ سِركُْولارْ   sierra circular منشار دائري

 سْييرَ دِ كالارْ   sierra de calar  منشار ضغط

خِينِيردَوُرْ دِ لوُثْ  generador de luz  مولّد كهرباء

19

20
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1.5.3. مواد التشحيم و التزييت� � 
Lubricantes y engrasadores    ِْلبُْركَِنْتِسْ إِ أنغْْرصََدُورس 

 أثيَْتِ  aceite الزيت

 بتِْرُليُْ  petróleo بترول

 أثيِْتِ دِ كُرتِْ     aceite de corte  زيت القطع

 غْراسَ دِ كَبَايُ  grasa de caballo شحم

 طالكُ   talco طالك

غرافيتُ  grafito غرافيت

 أثوُفْرِ   azufre كبريت

 أغْوَ دِ صُودَ    agua de sosa  ماء الصودا

1.5.4. أتُرُْسْ إكِبَمْيَنْتُسْ  Otro equipamiento آلات أخرى� 

أرُنُْ   horno فرن

مولدِ   molde قالب

صِبَردَوُرْ دِ بوُلفُْ separador de polvo  مزيل الغبار

نَِدُورْ    laminador مصفّح َمل

كُمبْرصُِورْ دِ أيرِْ compresor de aire  مضخّة هواء

.برُْثيِصُصْ إِ أبُرِثَيُْون  Procesos y operaciones  الأساليب و العمليات� .1.6

1.6.1. لسُْ برُْثيُِسُسْ  Los procesos  الأساليب / الطرق 

 مِكَانثَِادُ  mecanizado الآليات

 رفِْرخِِرثَيُْونْ  refrigeración التبريد

فُنْدِثيُْونْ   fundición التذويب

نفِِلثَْيُونْ  nivelación التسوية

 إنغْْرسَِ  engrase التشحيم

 فُرخَْ forja التشكيل
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 لبُْرفِِكَادُ   lubrificado  التمييه أو التزييت

رسَْكِتِيَادُ  rasqueteado الحك

 إسْكَريْدَُ أَ مانُ   escariado a mano  الفتح باليد

 مِيدِثيُْونْ  medición القياس

1.6.2. .برْفِْيُسْ آلْ مِكَنِثَادُ  El mecanizado  الأليات و العتاد 

    Previos al mecanizado  قبل التجهيزات .1.6.2.1
 برْفِْيُسْ آلْ مِكَنِثَادُ

 دسِْبَربْاَرْ   desbarbar التحفيف

نَِارْ  laminar التصفيح  َمل

ركُِبْريِرْ   recubrir التغليف

 غْرنَيََارْ  granallar التقطيع

 ركُِثَارْ   recocer التلدين

أريِنَار  arenar الغسل

كُنْتْرُلارْ   controlar المراقبة

إندِْرثِاَرْ   enderezar سوّى

درُنَتِْ المكَِنِثَادُ  Durante el mecanizado أثناء التعدِين� .1.6.2.2

أخُوسْتَارْ ajustar التعديل

ثبِِيَارْ cepillar التمشيط

برُْتشْارْ brochar الربط

إسْكَريْاَرْ escariar الفتح

ليِمارْ limar برد

فْريِصارِ  fresar تثقيب

بنُْتِيَارْ   puntear  تحديد

طُرنْيَِارْ   tornear تدوير

ماندرينار mandrinar  تركيب

ركِْتِفِكَارْ   rectificar تعديل
22
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ترُْنثَْارْ  tronzar تقسيم، تقطيع

فِرفِِكارْ verificar راجع، فحص

 ترازار  trazar  رسم

بوُليِرْ   pulir صقل

    roscar a máquina o a mano صقل بالماكنة أو اليد
 رسُْكَارْ أَ ماكِنَ أُ و أَ مانُ

برُْنيِْير bruñir  صقل و تلميع

طَلدَْرارْ   taladrar قعّر

 Después del mecanizado   بعد إستعمال الآلات� .1.6.2.3
دسِْبْواسْ دالْ مِكَنِثَاد

برُْوبارْ   probar تجريب

بوُليِر   pulir ترطيب

إنغْْرسَارْ   engrasar تشحيم

 ركُِبْريِرْ   recubir تغليف

رمَِتْشارْ  remachar دعك

بنِْتَارْ  pintar دهن

 صُلدْارْ  soldar ربط

كُنْتْرُلارْ  controlar مراقبة

1.6.3. البْرُثيِصَ دِ فُرخْ  El proceso de forja عملية الحدادة� 

برْبِرَثَيُْونْ    preparación تحضير

 كَلدِْيُ  caldeo تسخّين

 ركَِلكَْدُ  recalcado مدعوك

 أبلْنَادُ   aplanado مسطّح

 فُرخَْدُ   forjado مشكّل

 دبُلْادُ   doblado مطبّق

 إسْتِردَُ   estirado ممدّد
23
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دسِِنْغْرسََارْ desengrasar إزالة الزيوت

  إزالة الزيوت بالصوت الفوق سمعي
desengrase  por  ultrasonidos ْدسِِنْغْرسَِ بوُرْ أولتْْرصَُنِدُس

  desengrase con detergentes  إزالة الزيوت بالمنظفات
دسِِنْغْرسَِ كُنْ دتِرِخِْنْتِسْ

إكْسْتْركَْثْيُونْ دِ فَبُورسِْ extracción de vapores  استخراج البخار

بلُرَزِثَيُْونْ polarización  استقطاب

باستدُور bastidor إطار

باَسْتِدُورسِْ bastidores إطارات

أكُْسِدُسْ مِيطَالكُِسْ oxidos metálicos  أكسدات معدنية

نِيُ anodizado aluminio أكسدة ألومنيُومية أنَدُِثدَُ أُمل

أخِطَثْيُون  agitación الإثارة

أدتِفُِسْ aditivos الإضافات

أكُْسِدَثيُْونْ oxidación  الأكسدة

أدرِنِثْْيَا adherencia  الإلتصاق

إلكِْتْرُدُ electrodo الإلكترود

إلكِْتْرُلتُِ electrolito  الإلكتروليت

أمبِريُ amperio  الأمبير

أنيُْونْ anión الأنيون

بوُرُ boro البورون

دلِوْيرْ diluir التحليل 

إلكِْتْرُلسِِسْ  electrólisis التحليل الكهربائي

مِنِمِثَارْ minimizar  التخفيض

  التغليف .2
Recubrimientos

ركُِبْرمِْيَنْتُسْ



إلكِْتْرُدبِوُسِتُ electrodepósito  الترسب الكهربائي

دبِزُثِيُْونْ  deposición الترسيب

إلكِْتْرُدبِزُثِيُْونْ electrodeposición  الترسيب الكهربائي

إمُِكْطَنْتِ humectante  الترطيب

فُسْفَطَثْيُونْ fosfatación  التزويد بالفوسفاط

  أكََبَادُ  acabado  التشطيب

 أكّبّادُ ديكُرتَفُِ  acabado decorativo التشطيب و الديكور

سْتِكُ metalizado plástico  التشكيل المعدني مِطَلثَِدُ بَال

فِلتْْرثَيُْونْ filtración  التصفية

أوطُكَكَطَلتِِِكُ autocatalítico (recubrimiento) التغليف

 كَطَالسِِيسْ catálisis التفاعل

أسْبَرسْْيُونْ aspersión التقطير

تشُررْيِاَدُ  chorreado التقطير/ الصب

رفَِسْتِمْيَنْتُ مِطَالكُِ  revestimiento metálico  التلبيس المعدني

إلكِْتْرُبوُلدُِ  electropulido  التمليس الكهربائي

أليَِثْيُون aleación  الخلطة

أررْسَْتْر  arrastre السحب

كُنْدُكْتِفِدَادْ  conductividad  السياقة

سِيَنُرُ  cianuro السيانيد

سِيَنُرُ لبِْرِ cianuro libre السيانيد الحر

إسْطَنْيَدُ estañado  الطلي بالقصدير

كْرُمَدُ cromado الطلي بالكروم

سِغْرغَِثْيُونْ  segregación العزل

اَرسْْيُونْ  inmersión  الغمر بالماء إنْم

آندُُ ánodo القطب الموجب من البطارية

كْرُمُ cromo الكروم

كْرُمُ دوُرُ cromo duro الكروم الصلب

إلكِْتْرثِدِادْ electricidad  الكهرباء

 التغليف .2
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  pretratamientos químicos  المعالجة الكيميائية المسبقة
برْطِْرطََميَنْتُسْ كِيمِكُسْ

برْطِْرطََمْيَنْتُ  pretratamiento  المعالجة المسبقة

 pretratamientos mecánicos  المعالجة الميكانيكية المسبقة
برطِْرطََمْيَنْتُسْ مِكَانكُِسْ

أكْتِفَثْيُونْ activación  النشاط و التفاعل

بكِْرُمَطَدُ bicromatado  أملاح مركّزة من حمض الكروم

بيُدِغْردَاَبلِْ biodegradable انحلال بيولوجي

كَثْيُون catión أيون ذو قطب موجب

سْبْراَيْ  spray  بخّاخ

فبُورسِْ  vapores  بخارات

برِكْْلُرُوتِلِنُِ  percloroetileno  بيركلوروتيلين

كُرُّسْيُونْ corrosión تآكل

كُنْسِنْتْرثَيُْونْ concentración تركيز

نفِِلثَْيُونْ nivelación  تسوية

دكَِبَدُ decapado  تقشير

دكَِبَدُ آسِدُ decapado ácido تقشير حمضي

دكَِبَدُ مِيكَانكُِ decapado mecánico  تقشير ميكانيكي

ردِكُْثْيُونْ reducción  تقليص

كُلُرثَيُْونْ coloración تلوين

كُبْريِدَُ مِكَانكُِ cobreado mecánico تنحيس آلي

فَنْتَلثَْيُونْ  ventilación  تهوية

فلاش flash  توهجات  ضوئية

كُريْنَْتِ أنوُدكَِ corriente anódica  تيار أنودي

 كُريْنَْتِ كَتُودكَِ corriente catódica تيّار سالب

كُريْنَْتِ إلكِْتْركَِ corriente eléctrica  تيّار كهربائي

ترْكِْلُويتِلنُِ tricloroetileno  ثلاثي الكلوريثيل

ترْكِْلُرُوطَِنُ tricloroetano  ثلاثي الكلوريثين

2. recubrimientos
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كَوْداَلْ  caudal حجم

بانيُ baño حمَام

بانيُْ إلكِْتْرُلتِِكُ  baño electrolítico حمام إلكترليتي

بنَْيُسْ أغَُطَدُسْ   baños agotados  حمامات فارغة

آسِدُ  ácido حمض

آسِدُ سُلفُْوركُِِ acido sulfúrico حمض السلفور

آسِدُ فلُوُركُِ ácido fluorhídrico حمض الفلوريك

آسِدُ كلُردِرْكُِ ácido clorhídrico حمض الكلوروييد

آسدُ نيتْركُِ ácido nítrico حمض النتريك

دسِْيُنِزثَيُْونْ desionización خال من الأيون

دسِْمِطَلثَِارْ desmetalizar  خال من الحديد

دسِِدْرخُِنَادُ deshidrogenado خال من الهيدروجين

ثرِكْْوِتسُْ إمبْرسُِسْ circuitos impresos دارات كهربائية

كُبِيتَسْ  cubetas دلاء / سطول

ولدَِسْ partículas sólidas  ذرّات صلبة برَتْيِكُلسَْ صُُ

ريِسِنَسْ resinas راتينج

  resinas de intercambio de iones  راتينج للتبادل الأيوني
رسِِنَسْ دِ إنتَْركَْمْبْيُ دِ يوُنسِْ

   lavado múltiple en cascada  رسم مائي متعدد المساقط
لفََدُ مُولتبْلِ

إفْلُوِنتِْ efluente سائل يتسرب من المواد الصناعية

  densidad de corriente electrolítica  شدَة التيار الإلكترليتي
دنَسِْدادْ دِ كُريْنَْتِ إلكِْتْرُليِتِكَ

إسْمَلطَْدُ esmaltado  صقل و تلميع

صوصا كَاوسْتِكَ  sosa cáustica  صودا كاوية

تنَْسْيُونْ سُوبرِفِْثْيَالْ .tensión superficial  ضغط سطحي

كابَ capa طبقة

نكِِلثَِدُ niquelado  طلي بالنيكل

 التغليف .2
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بوُمبُ أو طمبُورْ bombo o tambor طمبور

بوُمبُو tambor (o bombo)  طمبور / مضخّة طَمبُورْ / 

برُْثيِسُسْ غَلفَْانكُِسْ procesos galvánicos   عمليات  كلفانية

عمليات إلكتروليتية  التحليل الكهربائي
procesos electrolíticos ْبرُْثيِصُصْ إلكِْتْرُليِتِكُس

برُْثسُِسْ كِيمِكُسْ  procesos químicos  عمليات كيميائية

   غسل السدود المائية المسترجعة
lavados estancos de recuperación ْلفََادُ إسْطَنْكُسْ دِ ركُِبِرثَيُْون

بْْراَنَ membrana  غشاء ِمم

سِغْرغَِثْيُونْ دِ رسِِدْوُسْ segregación de residuos  فرز البقايا

طَ plata  فضّة بَال

ألكَِلنَِ alcalino  قلوي

كاطُد  cátodo  كاثود

صُودكُِ كربوُناَتُ carbonato sódico كربونات الصود

كَربْنُِتْرُرثَيُْون carbonitruración كربونات النتريت

كْرُمَتِثَدُ cromatado (cromatizado) كرومات كْرُمَطَدُ / 

فِسْكُسِدَادْ viscosidad  لزوجة

ثنِْكَدُ cincado مادة مغلفة بالزنك

إنبِِدُورْ inhibidor   مانع/ حاجز

طَلدَْرُ taladro  مثقب

صُلُثيُونْ إلكِْتْرُليِتِكَ solución electrolítica  محاليل إلكتروليتية

صُلُثْيُونْ ألكَْليَِن solución alcalina  محاليل قلوية

إنغْوَخِ enjuague مخطط

إنغْوَخ سِمبْلِ  enjuague simple  مخطط بسيط

إنغْْوَخِ كيمِكُ enjuague químico  مخطط كيميائي

 مخطط متعدد المساقط  معاكس للتيار إنغْْوَخِ مُولتِْبْلِ إنْ
  enjuague múltiple en cascada  كَسْكَدَ أَ كُنْتْرَ كُريْنَْتِ
a contracorriente ِإنغْْوَخِ مُولتِْبْلِ إنْ كَسْكَدَ أَ كُنْتْرَ كُريْنَْت

2. recubrimientos
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لكََادُ lacado  مدهون باللك

دوُكْتِيلْ dúctil  مرن

بفَِلنِتِ bivalente مزدوج الفعالية

لطَُنَدُ  latonado  مزيج من الزنك و النحاس لماّع

  desengrase electrolítico  مزيل الزيوت إلكتروليتي
دسِِنْغْرسَِ إلكِْتْرُليِتِكُ

دسِِنْغْرسَِ كِيمِكُ desengrase químico  مزيل الزيوت كيميائي

دسِِنْغْرسََنْتِ desengrasante مزيل الشحوم و الزيوت

بكتِرثِدَِ bactericida مضاد البكتيريا

صِيَادُ sellado  مطبوع / مختوم

مِطَالسِْ برْثِيُْوسُسْ metales preciosos  معادن ثمينة

   tratamiento de superficies  معالجة المساحات
طْرطََمْيَنْتُ دِ سُوبرِفِْثْيِسْ

كُمْبْلخُِ complejo معقّد/ مركّب

لفََدُسْ سِمْبْلسِْ lavados simples  مغاسل بسيطة

كَطَلثَِدُورْ catalizador مفاعل

تِْرُسْ caudalímetros مقياس الحجم كَوْدِمل

بنِْتَادُ pintado  ملوّن

برُْدكُْتُ دِ صُلُبِلدَِادْ producto de solubilidad  منتجات قابلة للذوبان

كُبْريِدَُ cobreado منحس

مَتِريْاَلْ أبَرْسَِفُ material abrasivo  مواد كاشطة

إلكِْتْرُدسُْ كُنْدُكْتُورسِْ electrodos conductores  موصّلات الإلكترود

نتِْرُرثَيُْونْ nitruración  نترات

بْْيِيثَ  limpieza  نظافة ِمل

دسِْمِنِرلَزِثَيُْونْ desmineralización     نقص  المعادن

نيِكَلْ كْرُومُ níquel cromo  نيكل الكروم

هيدْرفُُوبيَْا hidrófobo هيدروفوبيا

غَلفَْنِثَدُ galvanizado  يطلي بالزنك
29
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 إمْبَكْتُ  أمْبْيِنْطَالْ  impacto ambiental  أثر بيئي

 لسَِنْثْيَسْ licencias  إجازات

 أبستثِمْيَنْتُ دِ أغْوَ abastecimiento de agua  إحتياطي الماء

 ريْسِْغُسْ  أمْبيِنْطَالسِْ riesgos ambientales  أخطار بيئية

 كُنْسُومُ consumo  استهلاك

نَِثْيُونْ eliminación  الإزالة  إِمل

 سْويلُسْ كُنْطَمِنَدُسْ suelos contaminados  الأسطح الملوّثة

 فِبْرثَيُْونسِْ vibraciones  الإهتزازات

 إمِسْيُونْ emisión  البث

 سُوبسْْويلُ subsuelo  التحتتربة

 درِرْمَِسْ  derrames  التحطمات

 إنفَْسَارْ envasar  التعليب

 أثَكِِيَ acequia  الساقية

 سْويلُ suelo  السطح  / الأرضية

 ترْاتميَْنْتُ  tratamiento   العلاج

 إنسْبِكْثْيُونْ برِيْوُدكَِسْ  inspecciones periódicas  الفحص الدوري

سُْفِيرَ atmósfera  المحيط أْمت

 دبِرُدَرَُ depuradora  المنظفة

أغْوَسْ  ,aguas subterráneas  المياه الجوفية

  sistemas de gestión ambiental  أنظمة التسيير البيئي
 سِسْتِيمَ دِ خِسْتْيُونْ أمْبْيِنْطَالْ

 بوُثُ  pozo  بئر
30

الفضلات و البيئة  .3
Residuos y medioambiente 

 رسِِدْوُسْ إِ مِيدْيُ أمْبْيَنْتِ



مارْ mar  بحر
 رسِِدْوُسْ دِ إمْبَلخَِ  residuos de embalaje  بقايا التغليف

 رسِِدْوُسْ بلِغِْرُسُسْ residuos peligrosos  بقايا خطيرة

 أناَلسِِيسْ  análisis  تحليل

 خينِرثيُْونْ ريسِدْوُسْ generación residuos  تخريج الفضلات

ثَِينَارْ  almacenar  تخزين أْمل

 مِنِمِثَارْ minimizar  تخفيض

 ردِكُْثْيُونْ  reducción  تخفيض

كُنْسِتْرثَيُْونْ concentración  تركيز

 فُوغَسْ  fugas  تسرّبات

 خيسْتْيُونْ gestión  تسيير

  خيسْتْيُونْ أمْبْيِنْطَالْ gestión ambiental  تسيير بيئي

 بوينَسْ برْاَكْتِكَسْ buenas prácticas  تطبيقات جيّدة

 دسَِنْفَكْثْيُونْ desinfección  تعقيم

 registro de pequeños  تفتيش منتج الفضلات الصغيرة
productores de residuos. ْرخِِسْتْرُ دِ بكِِنْيُسْ برُْدكُْتُرسِْ دِ رسِِدْوُس

 فالرُثِارْ لسُْ رسِِدْوُسْ .valorizar los residuos  تقييم  البقايا

كُنْطَمِنَثْيُون contaminación  تلوَث

  depuración físico-químico  تنقية فيزيائية و كيميائية
 دبِرُثَيُْونْ فيزكُِ كيمِكَ

 أكْسِدَنتِْ  accidente  حادث

بيِدُونسِْ  bidones  حاويات،  دلاء

بيغ باكْ  big-bags   حقائب كبيرة

 برُْتكِْثْيُونْ  protección  حماية

تشْاطَارَ  chatarra  خردة

 بلِغِْرُسِدَادْ  peligrosidad  خطورة

 بلِغِْرُصَسْ peligrosas  خطيرة

 نوُسِفَسْ nocivas  خطيرة قاتلة

  الفضلات و البيئة .3
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أوطُْرزِثَيُْونْ autorización  رخصة

 بكِْطُغْراَمَسْ  pictogramas  رموز كتابة

 أثُيِْتِ أسَُادُ  aceite usado  زيت  مستخدم

 فلُويدُ  fluido  سائل

 فارتْدُِ vertido  سائل

 لبِْرُ دِ رخِِسْتْرُ libro de registro  سجل

 إنفْْلمََابلِْ inflamables  سريعة الإلتهاب

 مِركَْنْثِيَ بلِغِْرُسَ mercancía peligrosa  سلع خطيرة

 ليِكِدُسْ  líquidos سوائل

 ليِكِدُس كُررْسُِفُسْ líquidos corrosivos   سوائل خطيرة

 لكِِدُسْ طُوكْسِكُسْ líquidos tóxicos  سوائل سامة

 فِيرُتَ  viruta  صفيحة

 روْيدُ ruido  ضجيج

سُْفيركَِ  emisiones atmosféricas  عروض بيئية  إمِسيُونْ أْمت

   envases de plástico contaminados   علب بلاستيكية ملوثة
سْتِكُ كُنْطَمِنَدُ  إنفْاسَِسْ دِ بَال

  envases metálicos contaminados  علب معدنية ملوّثة
إنفَْاسِسْ ميطَالكُِسْ كُنْطَمِنَدُسْ

أسْبِكْتُسْ أمْبْيِنْطَالْ aspectos ambientales  علبة التسجيل

  operaciones de carga o descarga  عمليات الشحن أو التفريغ
 أبُرِثَيُْنِسْ دِ كَرغَْ أُ دسِْكَرغَْ

 بلُفُْ دِ بلُدُِ polvo de pulido   غبرة البرد

بْْرنََ membrana  غشاء حيواني أو نباتي  ِمم

 إنصَْلُوبرِْ insalubres  غير صحية

أودْتِرُيْسَْ أكُسْتِكَسْ auditorias acusticas  قاعات رنّانة

 رغِْلمَِنْتُ reglamento  قانون

 كَاوثسِْ cauces  قنوات الريّ

 سِغِمْيَنْتُ  seguimiento  متابعة
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 إررْطَِنْتِسْ irritantes  مثيرات

 مِدْيُ أمَبْيَنْتِسْ  ,medio ambiente  محيط

 تشِمِنِيَ chimeneas  مدخنة

كُنْتْرُولْ  control  مراقبة

 مُلسِْطَسْ molestas   مزعجة

 دصُِلفَْنْتِسْ  disolventes  مزيلات

يُْنِيلَ  .legionela  مطهّر  ِخل

 compuestos orgánicos volátiles (cov)   مكونات عضوية غازية
كُمبْوِسْطُسْ أرُغَْانكَِسْ فُولاتلِسِْ

 كُنْطَمِنَنْتِسْ  contaminantes  ملوَثات

 كُنْطَمِنَثيُونْْ أكُوسْتِكَ contaminación acústica  ملوَثات بيئية

 برَمِْيَابلِْ  permeable  ممتصة

 برُْدكُْتُورْ productor  منتج

 بنُْتُ فاردِْ ,punto verde  منطقة  خضراء

 لوُدسُْ دِ دبِرُدَرَُ lodos de depuradora  منظّف المستنقعات

كارسِْنُخينِكُسْ carcinogénicos  مواد خطيرة تسبب السرطان

كُررْسُِفُسْ corrosivos  مواد سامة

 صُولدُِسْ كُررْسُِفُسْ sólidos corrosivos  مواد صلبة خطيرة

 برُْدكُْتُسْ كِيمِكُسْ productos químicos  مواد كيماوية

أغَْوَسْ رسِِدْواَلسِْ  aguas residuales   مياه البالوعات و القذورات

 كُنْسِيخُ دِ سِيغُردِاَدْ consejero de seguridad  نصائح أمنية

  foco de emisiones atmosféricas  نقطة تبادل محيطي
 فُوكُ دِ إمِسْيُونْ أتمسُْفيركَِ

 transporte de mercancias  نقل السلع الخطيرة عبر الطرقات
peligrosas por carretera  ْترْانسْْبُرتِْ دِ مِركَْنْثِيَسْ بلِغِْرُسَس 

كَلدَِادْ أمبْيِنْطَالْ calidad ambiental  نوعية بيئية

  organismo de control autorizado (oca)  هيئة مراقبة مرخصة
 أرُغَْنِسْمُ دِ كُنْتْرُول أوطُرثِدَُ
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 أبُلْغَِثْيُنِسْ obligaciones  واجبات

 إتكِِتَارْ  etiquetar  وضع العلامة

برْفَِنْثْيُونْ prevención  وقاية

كُمْبُسْتِبْلسِْ  .combustibles  وقود

  

 مِيدْيسُْ دِ فِخَثْيُونْ   Medios de fijación وسائل التثبيت .4.1

كَلثَْدُسْ دِ سِغُردِادْ   calzado de seguridad أحذية الأمان

بلُيَِينَسْ  polainas 21 أحذية طويلة

 مُردْخَِسْ   mordaza أشرطة

 بيِتُ دِ أمْيَنْتُ peto de amianto  الدرع  الواقي

 بيِتُ دِ كْويرُ peto de cuero  الدّرع الجلدي

أرنْسِْ   arnés الصدرية

 كَاسكُ  casco القبّعة

   الملابس و عوامل السلامة�� .4.2
Indumentaria y elementos de seguridad    
نِْتُسْ دِ سِغُردِاَدْ إندُْمِنْطَريَْ إِ إِمل

طَومَ دِ تيْيرَ toma de tierra 22 الهبوط/ النزول

 طُرنْيُِ دِ ماكِنَ  tornillo de máquina  برغي الآلة

 برُْتكِْثْيُونْ أيسْْلنَْتِ   protección aislante  حمابة عازلة

 تشَليِكُ رفِْلكِْطَنْتِ chaleco reflectante  صدرية عاكسة

طَبُونسِْ   tapones صمامات
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سِغُردِادْ

4. seguridad

سِغُردِادْ



صِنْيَلزِثَيُْونْ دِ بلِغِْرُ  señalización de peligro علامة الخطر

 غْوانتِْسْ   guantes قفّازات

 مَسْكَريَِ   mascarilla  قناع

 مَامْبَرَ برُْتكِْتُورَ  mampara protectora    مصباح واقي

 إكْسْتِنْكْتُورْ extintor مطفأة

بنِْثَسْ   pinzas مقابض

 غافَسْ دِ سِغُردادْ gafas de seguridad  نظارات واقية

 أورخِيرَ   orejeras  واقية الأذنين

كَريِتَ دِ صُلدَْدوُرْ careta de soldador  واقية التلحيم

أكْثِدِنتِْسْ  Accidentes  الحوادث��  .4.3

 إمِرخَْنْثْيَا  emergencia إستعجالات

 برْمِِيرُسْ أوسِْليُْسْ  primeros auxilios الإسعافات الأوليّة

أمبُتَثْيُونْ   amputación بتر

 فُوغَ fuga تسرّب

 دسَِنْفِكْتَارْ  desinfectar  تنظيف

 إريِدَ  herida جرح

 كُرتِْ   corte  جرح

 كِيمَدُورَ  quemadura  حروق

 إنثَْنْدْيُ  incendio  حريق

بتُِكِيْن botiquín حقيبة الدواء

 صَلدَسْ دِ إمَرخَْنْثْيَسْ  salidas de emergencia  خروج الطوارئ

 بلِغِْرُ peligro خطر

 بنَْدَ  venda  رباط

 صَكُدِيدَ إلكِْتْركَِ  sacudida eléctrica رعشة كهربائية

 أبلْسَْطَمْيَنْتُ  aplastamiento  سحق

 كَمِيَ camilla سرير

كَييدَ   caída سقوط
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 أمْبُلنَْثْيَ  ambulancia  سيارة الإسعاف

بُِلزِثَيُْونْ  inmovilización  شلل إنْم

 إلكِْتْرُكُثْيُونْ  electrocución صعقة كهربائي

غٌولبِ  golpe  ضرب

 ترِتَِ  tirita قشعريرة

 تليِفُنُسْ دِ إمَرخَْنْثْيَ  teléfonos de emergencia  هاتف الطوارئ

 دلُوُر دِ كَبِيثَ  dolor de cabeza  وجع رأس

 دلُوُر دِ إسْبَلدَْ  dolor de espalda  وجع ظهر

  
فْراسِسْ أوتلِسِْ  Frases útiles  جمل مفيدة  .4.4

 نيِثِسِتُ كُلرِيُْ   necesito colirio  إحتاج إلى كوليريو

ِ البُوتكِِيْن   tráeme el botiquín أحضر لي حقيبة الدواء ترْايِم

في أ بوُسْكارْ أيوُدَ  ve a buscar ayuda  إذهب للبحث عن مساعدة

 ياما لَ أمْبُلنَْثْيَ  llama a la ambulancia !اطلب الإسعاف

 ترْانكِْلثَِتِ  tranquilízate  إهدأ

دنُدِْ تِ دوْيِليِ؟  ?dónde te duele¿ أين يؤلمك؟

 مِ إيِ كْلفَادُ أونْ ييِرُ me he clavado un hierro دخلت لي حديدة

   te vamos a llevar al hospital  سننقلك إلى المستشفى
تِ فَامسْ أَ ييِفَارْ آلْ أسُْبِطَالْ

تيِْينِسْ ألَرَخْْيَسْ؟  ?tienes alergias¿  عندك حساسية

 تنِغُ أونَ أسْتِيَ إنْ الأوُخُ    tengo una astilla en el ojo عندي حاجة في عيني

 تنِغُ أونَ أوُلثِرَ إنْ الأوُخُ    tengo una úlcera en el ojo عندي قرحة في عيني

نُ تِ مْويفَسْ   no te muevas  لا تتحرّك

 كي أَ أكُُررْدِ؟ُ ?qué ha ocurrido¿ ماذا حصل

؟  إسْطَسْ  ?estás tomando algún medicamento¿ هل تأخذ دواء معّني
طُمَنْدُ ألغُونْ مِدِكَمِنْتُ؟

مِ دوْيِليِ مُوتشُ لَ مانُ     me duele mucho la mano  يدي توجعني كثيرا

  

4. seguridad
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أكْثْيُونسِْ ـ فاربسُْ  Acciones-verbos  أحداث ـ أفعال  .5.1

فِرمْارْ firmar إمضاء

إندَْمْنِثَارْ indemnizar تعويض

كُنْتْرتَارْ contratar تعيين

إكْسْبْلكَِار explicar شرح

دسِْبِدِيرْ despedir طرد

صُلسِِتارْ solicitar طلب

 بيِدِير ترْاباَخُ pedir trabajo  طلب عمل

 ترْباَخُ trabajar عمل

 إنتَْنْدَارْ entender فهم

ريِيَنَارْ rellenar ملأ

فُكَبُلرَيُْ  Vocabulario  كلمات  .5.2

ريِنُْيُونْ reunión  اجتماع

)أنتِْسِبُ (أنتِْسِبُ دِ دنِيِرُ anticipo (dinero anticipado)  أجرة مقدّمة

 فِيتْشَ ليِمِتِ، طُوبِ fecha límite, tope  آخر أجل

 إنتْْربِسِْتَ entrevista  إستجواب عمل

ريُْ formulario  إستمارة  فُرمَُال

بْْرِ nombre  الإسم  نُم

إنْ برُْوتُ en bruto  الدخل الخام

إن نيِتُ en neto  الدخل الصافي
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 سِيغُورُ seguro   الضمان الإجتماعي

إيدادْ edad العمر

 درِكَْثْيُونْ، دمُِسِليُْ dirección, domicilio العنوان

 فِرمَْ firma إمضاء

 فِيتْشَ دِ نثَِمْيَنْتُ fecha de nacimiento  تاريخ الميلاد

 إندَْمْنِزثَيُْونْ indemnización  تعويض

 ددِكُْثْيُونسِْ deducciones حسابات

 سوِيلدُْ sueldo  دخل/  أجرة

كَرنْيِ دِ كُنْدُثيِرْ carné de conducir  رخصة سياقة

 كَارتَ carta رسالة

 أومِنْتُ دِ صَلاريُْ aumento de salario  رفع الأجرة

أورسِْ إكْسْتْرسَْ horas extras  ساعات إضافية

 أورسِْ دِ ترْباَخُ horas de trabajo  ساعات العمل

 تشِْيكِ cheque شيك

 إي إرِ بيِ إفِِ irpf  ضريبة

 صُلسِِتُودْ دِ أمْبْليُِ solicitud de empleo  طلب عمل

 فَمِليَْ familia  عائلة

فَكَثْيُونْ vacaciones  عطلة

 كُنْتْراتُ contrato عقد

 فكُتُرَ factura فاتورة

 لسِْتَ، لسِْتَدُ lista, listado  قائمة

 نوُمِنَ nómina  كشف الحساب

أبيِيدُ apellido  لقب

 برُْبلْيِمَ problema  مشكل

داتسُْ برَصُْنَالسِْ datos personales  معلومات شخصية

لوُغارْ دِ نثَِمْيَنْتُ lugar de nacimiento  مكان الإزدياد

 بوِْيسْتُ دِ ترْباَخُ -puesto de trabajo  منصب عمل
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 ديَِ دِ كُبْرُ día de cobro  يوم استلام الأجرة

خُرنْاَدَ لبَُرالْ jornada laboral  يوم عمل

  
فْراسِسْ أوتلِسِْ  Frases útiles en la oficina جمل مفيدة� .5.3

كُومُ تِ ياَمَسْ؟  - ?cómo te llamas¿    ما إسمك؟

.....مِ يامُ ............ me llamo  ..…إسمي

دنُدِْ فيفِسْ؟ ?dónde vives¿  أين تسكن؟

....فِيفُ إن ......... vivo en   .…أسكن

كْوالْ أسْ تُ درِكَْثْيُونْ؟ ?cuál es tu dirección¿  ما عنوانك؟

....مِ درِكَْثْيُونْ أس ............. mi dirección es ..…عنواني

كْوانتُْسْ أنَيُْسْ تيِْينِسْ؟ ?cuántos años tienes¿  كم عمرك؟

تنِْغُ .......أنَيُْسْ tengo ........ años  عندي  ......سنة

 بوُر فابوُر، فِرمَْ أكِ por favor, firma aquí  من فضلك، إمضي هنا

غْراثيَْسْ gracias  شكرا

 تيِْينِسْ بابالسِْ ?tienes papeles¿ عندك أوراق؟

نوُ sí / no  نعم / لا سِي/ 

 ?cuánto tiempo llevas en españa¿   كم مدّة إقامتك بإسبانيا؟
 كْوانتُْ تيْامْبُ ييِفَسْ إنْ إسْبَانيَْ؟

أنيُْسْ  llevo ....... años  عندي..........سنة  ييِفُ .... 

 كْوالْ أسْ تُ نوُمِرُ دِ تلِيِفُنُ؟ ?cuál es tu teléfono¿  ما رقم هاتفك؟

............مِ تلِفُِنُ أسْ ......... mi teléfono es .........رقم هاتفي

 تيِْنِسْ فَمِليَْ؟ ?tienes familia¿  عندك عائلة؟

إخُسْ sí, tengo ......... hijos   نعم عندي .... أولاد سِي تنِْغُ ........ 

 cuál es tu¿  ما رقم  تسجيلك ضمان الإجتماعي الخاص بك؟
número de la seguridad social? رُِ دِ سِغُردِاَدْ صُثْيَالْ؟ كْوالْ أسْ توُ نُم

......أسَْ ..... es el الرقم هو...…

 نثِِسِتُ أونْ ترْادكُْتُورْ necesito un traductor  أحتاج إلى مترجم

 المكتب  .5
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1. Mecanizado 
1.1.  Materiales, Materias Primas Y Formas De Presentación
1.2. Características, Propiedades Y Medición De Los Materiales
1.3. Instrumentos De Medida Y Trazado 
1.4.  Productos Acabados
1.5.  �Herramientas 

1.5.1. Herramientas De Mano 
1.5.2. Máquinas-herramientas 
1.5.3. Elementos De Transmisión 
1.5.4. Lubricantes Y Engrasadores 
1.5.5. Otro Equipamiento 

1.6. �Procesos Y Operaciones 
1.6.1. Los Procesos  
1.6.2. �La Mecanizado 

1.6.2.1. Antes Del Mecanizado 
1.6.2.2. Durante El Mecanizado  
1.6.2.3. Después Del Mecanizado 
1.6.3. El Proceso De Forja
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معجم المعادن

عربي
ي ـ 

بان
 إس

َامْبْريِ كُوروُغَادوُ aslak hada alambre corrugado الأسلاك الحادة ألامْبْري أثَيِراَدوُ aslak multawiyya alam الأسلاك لملتوية ألَ

bre 
dulce

سِْي 
دوُل

ي 
مْبْر

 ألا
نة

المر
ك 

سلا
asla الأ

k marina alambre recocido سِيدُو
يِ ريِكُو

مْبْر
aslak muladdana alum الأسلاك الملدّنة ألََا
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1.1. �Materiales, materias primas y formas de presentación 
العتاد ، المواد الأولّية و طرق تقديمها
al-ataad, al-mawad al-awwalya wa turuq taqdimiha 

acero  الفولاذ  al-fulad

alambre acerado  الأسلاك الحادة  aslak hada

alambre corrugado  الأسلاك لملتوية  aslak multawiyya

alambre dulce  الأسلاك المرنة  aslak marina

alambre recocido   الأسلاك الملدّنة   aslak muladdana

aluminio  الألومنيوم aluminuum

bronce  البرونز bronze

chapa  الصفيح safih

cinc الزنك as-sink

cobre النحاس  nuhas

conglomerado metálico  الكتل المعدنية kutal maedaniyya

diamante اللؤلؤ  al-luelue

estaño  قصدير  qisdir

hierro  الحديد al-hadid

hierro corrugado حديد مجعّد hadid muyaad

hojalata  الصفائح  safaa-i-h

latón  النحاس الأصفر  an-nuhaas al-asfar 

1. mecanizado
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madera  الخشب  jachab

mármol  الرخام ar-rujam

níquel النيكل an-niikal 

plástico البلاستيك al-plastik

plomo الرصاص ar-rasas

porcelana الخزف al-jazaf

vidrio  الزجاج as-suyyay

1.2. �Características, propiedades y medición de los materiales 
  المميّزات، الخصائص و مقاييس المواد
al-mumayisat, al-jasaais wa maqaaiis al-mawaad

alargamiento التمديد at-tamdid

ángulo  الزاوية as-sawiyya

ángulo cóncavo  زاوية مقعّرة  saawiyya muqaara

ángulo convexo  زاويةمحدّبة saawiyya muhaddaba

carga  شحنة  chuhna

cohesión  الربط و التوصيل ar-rabt wa tawsil

densidad  كثافة katafa

diámetro  القطر al-qutr

dureza  الصلابة as-salaaba

elasticidad المطاطية al-matatiyya

fatiga  تعب  taab

fragilidad  الهشاشة al-hachacha

fricción  إحتكاك ihtikak

fuerza  القوّة al-quwwa

longitud  الطول at-tuul
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perfil  جانب yanib

peso  الوزن al-wasn

potencia  الطاقة at-taaqa

resistencia  المقاومة al-muqawama

rigidez  الشدّة ach-chida

superficie  المساحة almisaha

superficie cilíndrica  مساحة أسطوانية misaha ustuwaniyya

superficie cónica  مساحة مخروطية misaha majrutiyya

superficie curva  مساحة منحنية misaha munhaniyya

superficie paralela  مساحة متوازية misaha mutawaziyya

superficie plana  مساحة مسطّحة misaha musataha

superficie tangente  مساحة  مائلة misaha maila

temperatura  درجة الحرارة  darayatu al-harara

tracción  النقل an-naql

1.3. �Instrumentos de medida y trazado 
adawat ar-rasm wa-l- qiyas  أدوات القياس و التخطيط

caja luminosa  علبة إضاءة  ulbat idaa

calibrador o pie de rey  المقياس أو القدمة  al-miqyas aw qadama

calzo  نقطة إرتكاز الرافعة  nuqtatu irtikaz ar- rafia

comparador de reloj   مقياس الساعة  miqyas as-saa

compás  مدور midwar

compás de trazar   مدوررسم  midwar rasm

cuña  دعامة  daama

escuadra de hallar centros  كوس لتحديد المراكز   
kus li-tahdid az-zawaya 1

1. mecanizado
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escuadra de trazar   مثلّث الرّسم  muzallaz ar-rasm 2

escuadra lisa  كوس مسطّح  kus musatah

escuadra universal  كوس  kus

galga  حجرة  hayara 3

gato   رافعة  rafiaa

goniómetro simple  مقياس الزواياالعادي miqyas as-saway al-aadi 4

lápiz de contacto   غرافيت  grafit

mesa óptica o ciclómetro  سيكلومتر، طاولة رسم
 siclomitr, tawilat rasm 

metro المتر  al-mitr

micrómetro الميكرومتر  al-mikromitr

microscopio de taller  ميكروسوب الورشة  microscope al- warcha

nivel de burbuja مسواة بفقاعة لهواء  miswat bifuqaat al-hawae

proyector de perfiles  مصباح الجوانب  misbah al- yawanib

punta de señalar o trazar   نقطة الرٍسم أو التخطيط   
nuqtatu ar-rasm wa- attajtit

regla angular مسطرة الزاوية mistarat-as-sawiyya

regla de precisión   مسطرة دقة mistarat-ad-diqqa

regla flexible    مسطرة ليّنة  mistara layyina

regla graduada   مسطرة مدرجة  mistara mudarraya

regla rígida   مسطرة صلبة  mistara salba

termómetro  التارمومتر at-termomitr

46
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termopar  التارموبار at-termobar 5

tornillo milimetrado   برغي ميليمتري  burghi milimitri

1.4. Productos acabados  أدوات التشطيب adawaat at-tachtiib

agujas de coser e inyecciones إبرة خياطة و حقن  ibrat jiyata wa haqn

alambres   أسلاك  aslak

anclajes metálicos  حدائد معدنية hadaid maedaniya

arandelas   رنديلة  randila

barrenas مثاقب mazaaqib 6

bielas   ذراع ميكانيكي dirae mikaniki

bisagras, charnelas  حزام hizam 7

bomba مضخّة midaja

broca de cobalto    وشيعة كوبلت wachiat kubalt

broca de hierro وشيعة  حديدية wachia hadidiyya

broca de vidrio وشيعة زجاجية wachia suyayiyya

broca sds sds وشيعة wachia sds 

calderas     سخّان الماء  sajan al- mae

cartuchería  كرتوشة kartucha

casquillos para lámpara قبّعات ضوئية  qubba-aat dawiya

cerraduras    قفل qufl

chapa para grabar صفيحة للنقش safiha lin-naqch

476 7
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cierres de cremallera   أقفال السلاسل aqfal as-salasil

cilindros de presión    أسطوانة الضغط   ustuwaanat ad-daght

clavos  مسامير masaamir

clips    ترونبون tronbon 

cuchillas شفرات chafarat

cuchillos سكاكين sakaakiin

culatas  رأس الأسطوانة ras al-ustuwana

engranaje تروس مسننة turus musanana

escariadores  موسّع الثقوب muassi-e az-zuquub 8

escoplos  إزميل izmil

fresas  تفريز tafris

galgas  حجارة hiyyara

herrajes  حدائد hadaid

hormigón  إسمنت ismant

levas   عتلات atalat 9

llantón  إطارات كبيرة  itaaraat kabiira

matriz, molde قالب qalib

motor  محرّك  muharrik

muelles  روسور/ نابض  rosor /nabid

navajas    سكّين   sekkin

piñones  زخارف zajarif

radiadores de automóvil  رادياتور السيارة radiator asiyarat

rasquetas   مكاشط makaachit

4848 98
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recipientes  أحواض ahwad

remaches مسامير masamir

rodamientos  كرسي تحميل  kursi tahmil

rueda dentada   عجلة مسننة ayala musanana

tela metálica  شبكة سلكية chabaka silkiyya

terrajas  لوحة البراغي  lawhat al- baraghi

tirafondos  لولب lawlab

tornillos براغي/ تورنوفيس  burghi/ tournevice

trépanos   مثاقب mazaaqib

tubo cuadrado  أنبوب مربّع  unbub murabbae

tubo de costura soldada  أنبوب توصيل unbub tawsil

tubo medio redondo  أنبوب نصف دائري unbub nisf dairi

tubo pasamano  أنبوب معدني unbuub maedanii 10

tubo redondo  أنبوب دائري  unbub dairi

tuercas صواميل sawamil

válvula  صمّام samaam

varilla de soldar  خلاط التلحيم jalaat-talhim

viga  رافعة rafia

viga con perfil de ala ancha  رافعة ذات جانب واحد بجناح عريض        
rafia dat yanib wahid biyanah arid

viga con perfil en I o angular   رافعة مثلّثة جانبية على شكل   
rafia muzalaza yanibiyya ala chakl I

viga con perfil normal en forma de T    
T    rafia biyawanib adiyya ala chakl t رافعة بجوانب عادية على شكل
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viga ipn  ipnرافعة  rafia ipn 11

viga tpu  tpu رافعة  rafia tpu 12

1.5. �Herramientas   أدوات  adawat

1.5.1.  �Herramientas de mano 
al-adwat al- yadawiyya   الأدوات اليدوية

alicates  ملقط milqat

cincel o cortafrío منحت minhat

cojinete  محمل mihmal 13

cortador articulado مقطّع مفصلي miqtae mifsali

cortalambres  مقطّع الأسلاك  muqatie al-aslak

cortatubos مقطّع الأنابيب  muqatae al- anabib

cortavarillas  مقطّع الخلاط  muqattie al- jalat

destornilaldor plano  برغي مسطّح  burghi musattah

destronillador de estrella  برغي الثقوب النجمية   
burghi az-zuqub anaymiyya

disco de radial para cortar قرص نصف قطري للقطع   
qurs nif qutri lilqate

disco de radial para pulir  قرص نصف قطري للتمليس   
qurs nisf qutri litamli

entenallas  أعمدة  aemida 14

extractor de polea  مستخرج البكرة  mustajray al- bakara

11 12 1350
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gubia إزميل مقعّر  ismil muqaar 15

hoja de sierra صفيحة المنشار  safihat al- minchar

lima plana  مبرد مسطّح  mibrad musatah

lima redonda  مبرد دائري  mibrad dairi

llave ajustable o llave inglesa  مفتاح إنجليزي  miftah inylisi

llave allen   مفتاح ألان  miftah alen

llave de cadena  مفتاح السلسلة miftah as-silsila

llave de fontanero  مفتاح السمكري miftah as-samkari 16

llave de tubo  مفتاح الأنبوب  miftah al- unbub

llave de uña articulada  مفتاح miftah

llave fija   مفتاح ثابت  miftah zaabit 17

macho  دعامة da-aa-ma

macho de roscar   مطرقة كبيرة للقطع  mitraqa kabiira

martillo  مطرقة mitraqa

martillo de bola   مطرقة كروية  mitraqa kurat

martillo de carpintero  مطرقة النجّار  mitraqat an-nayyar

maza  مدقّة/ ماصّة  masa

punzón   مثقب/ قالب للسكّ أو الدّمغ  ibra aw mismar

sierra de mano  منشار يدوي  minchar yadawi

tamiz  غربال ghirbal

tenazas  ب، كمّاشة kulaba  كّال

14 1615 51
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tijeras de cortar chapa مقص لقطع الصفيح miqas li- qatae as-safiih

vibros   هزّاز has-saas

yunque    سندان sindaan 

1.5.2.   �Máquinas-herramientas   
al-makinat wa-l-adawat  آلات و أدوات

amoladora  سنّانة  sanana

brochadora  فرشاة  hizam 18

cizalla  مقص كبير سيزو  miqass

electroafiladoras  سنّانة كهربائية  sannana kahrabaiyya

esmeriladora   مشحذ  mulamia

fresadora  ماكنة تفريز  mibrad

generador de luz  مولّد كهرباء  muwallid ad-dawe

guillotina   شبّاك  chubbak

mandrinadora  مثقبة المعادن  muzaqqibat al-ma-aadin 19

martillo eléctrico   مطرقة كهربائية  mitraqa kahrabaiyya

martinete  مطرقة  mitraqa 20

mortajadora  غطاء ghitae

prensa de embutir  مكبس  mikbas

1852
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punteadora  سنّانة san-nana

radial  شعاعي  chu-aa-ii

rectificadora  مصحّحة musahi-ha

sierra circular   منشار دائري minchar dairi

sierra de calar   منشار ضغط   minchar daght

soldador a gas لحام غازي  laham ghasii

soldador de electrodos لحام كهربائي laham kahrabae

taladradora     ْمثْقاب mizqab

tijera  مقص miqass

torno  مخرط mijrat

1.5.3.   �Lubricantes y engrasadores 
mawaad at-tach-hiim wa at-tasyiit     مواد التشحيم و التزييت   

aceite  الزيت as-saiyt

aceite de corte     زيت القطع  sayt al-qate

agua de sosa    ماء الصودا  mae as-soda

azufre   كبريت kibriit

grafito  غرافيت ghrafit

grasa de caballo  شحم chahm al-hisan

petróleo  بترول bitrol

talco   طالك talc

1.5.4.   Otro equipamiento.  آلات أخرى  aalat ujraa

compresor de aire مضخّة هواء  midajat al-hawae

horno   فرن furn 

laminador    مصفّح musaffih

molde   قالب qalib   

separador de polvo مزيل الغبار  musil al-ghubar
53
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1.6. �Procesos y operaciones 
al-asaaliib wa al-amaliyat  الأساليب و العمليات

 
1.6.1.  �Los procesos. الأساليب / الطرق  al-assliib/ at-turuq

engrase  التشحيم at-tachhiim

escariado a mano   الفتح باليد  al-fath bi al-yad

forja التشكيل at-tachkil

fundición   التذويب at-tadwib

lubrificado   التمييه أو التزييت  at-tamyih aw at-tasyit  

mecanizado  الآليات al-aalyat

medición  القياس al-qiyaas

nivelación  التسوية taswiyya

rasqueteado  الحك al-hak

refrigeración  التبريد at-tabrid

  
1.6.2.  El mecanizado. الأليات و العتاد  al-aaliyat wa al- ataad

1.6.2.1. �Previos al mecanizado.  قبل التجهيزات  qabl at-tayhiisaat 

arenar  الغسل al-ghasil

controlar   المراقبة al-muraqaba

desbarbar   التحفيف at-tahfif

enderezar   سوّى sawwaa

granallar  التقطيع at-taqtiie

laminar  التصفيح at-tasfih

recocer   التلدين at-taldin

recubrir   التغليف at-taghlif

1.6.2.2. �Durante el mecanizado.  
aznae at-taeden أثناء التعدِين

ajustar التعديل at-taedil
54
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brochar الربط ar-rabt

bruñir صقل و تلميع  saql wa talmiie

cepillar التمشيط at-tamchit

escariar الفتح al-fath

fresar  تثقيب tazqib

limar برد bard

mandrinar تركيب  tarkiib 

pulir   صقل saql

puntear   تحديد  tahdid

rectificar   تعديل taedil

roscar a máquina o a mano.   صقل بالماكنة أو اليد  
saql bilala aw bilyad

taladrar   قعّر qa-ara

tornear   تدوير tadwir

trazar  رسم  rasm

tronzar  تقسيم، تقطيع taqsim, taqtiie

verificar راجع، فحص raaya-a, fahasa

1.6.2.3.�Después del mecanizado.   بعد إستعمال الآلات   
baed istiemaal al-aalaat

controlar  مراقبة muraqaba

engrasar   تشحيم tachhim

pintar  دهن dahn

probar   تجريب tayrib

pulir   ترطيب tartib 

recubir   تغليف taghlif

remachar  دعك daek

soldar  ربط rabt
55
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1.6.3.  � El proceso de forja. عملية الحدادة  amalyat al-hidaada

aplanado   مسطّح musatah

caldeo  تسخّين tasjin

doblado   مطبّق mutabbaq- matwi

estirado   ممدّد mumaddad

forjado   مشكّل muchakkil

preparación    تحضير tahdir

recalcado  مدعوك madghut

acabado  التشطيب  at-tachtiib

acabado decorativo  التشطيب و الديكور at-tachtiib wa diikor

ácido  حمض himd

ácido clorhídrico حمض الكلوروييد himd alkloroyid

ácido fluorhídrico حمض الفلوريك himd alfolorik

ácido nítrico حمض النتريك himd an-nitriit

acido sulfúrico حمض السلفور himd as-silfor

activación النشاط و التفاعل  an-nachaat wa at-tafaa-ul

adherencia الإلتصاق  al-iltisaaq

aditivos الإضافات al-idaafaat

2. Recubrimientos
التغليف

at-taghliif
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2. Recubrimientos
التغليف

at-taghliif

agitación  الإثارة al-izaara

alcalino قلوي  qalawii

aleación الخلطة  al-jalta

amperio الأمبير  al-ambiir

anión الأنيون anion

anodizado aluminio أكسدة ألومنيُومية acasada aluminya

ánodo القطب الموجب من البطارية al-qutb al- muyab mina al-bataarya

arrastre  السحب as-sahb

aspersión التقطير at-taqtiir

autocatalítico (recubrimiento) التغليف at-taghliif

bactericida مضاد البكتيريا mudaad al-bakteria

baño حمَام hammam

baño electrolítico  حمام إلكترليتي hammam iliktroliiti

baños agotados  حمامات فارغة  hammamaat faarigha

bastidor إطار itaar

bastidores إطارات itaarat

bicromatado أملاح مركّزة من حمض الكروم  
 amlaah murakkasa min himd al-kruum

biodegradable انحلال بيولوجي inhilaal biológi

bivalente مزدوج الفعالية musdawiy al-fa-aaliya

bombo o tambor طمبور tambor

boro البورون al-boron

capa طبقة tabaqa

carbonato sódico كربونات الصود karbonaat as-sod

carbonitruración كربونات النتريت karbonaat an-nitriit

catálisis التفاعل at-tafaaul

catalizador مفاعل mufaa-i-l
5757
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catión أيون ذو قطب موجب ayun dhu qutb muuyab

cátodo  كاثود  kaathoud

caudal  حجم haym

caudalímetros مقياس الحجم miqyaas al-haym

chorreado التقطير/ الصب at-taqtiir/ as-sap

cianuro  السيانيد as-siyaanid

cianuro libre السيانيد الحر as-siyaanid al-hur

cincado مادة مغلفة بالزنك maada mughallafa bi-az-zink

circuitos impresos دارات كهربائية daaraat kahrabaaiya

cobreado منحس munahhas 

cobreado mecánico تنحيس آلي tanhiis aalii 

coloración تلوين talwiin

complejo معقّد/ مركّب muaqqad/ murakkab 

concentración تركيز tarkiis

conductividad  السياقة  as-siyaaqa

corriente anódica تيار أنودي  tayyar anudii

corriente catódica تيّار سالب tayyar saalib

corriente eléctrica تيّار كهربائي  tayyar kahrabaaii

corrosión تآكل ta-aa-kul

cromado الطلي بالكروم at-taley bil- krom

cromatado (cromatizado) كرومات kromaat

cromo الكروم al-krom

cromo duro الكروم الصلب al-kroom as-salb

cubetas  دلاء / سطول dilaae/ sotool

decapado تقشير  taqchiir

decapado ácido تقشير حمضي taqchiir himdii

decapado mecánico تقشير ميكانيكي  taqchiir miikaaniikii5858
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densidad de corriente electrolítica شدَة التيار الإلكترليتي  
 chid-dat at-taiyaar al- iliktroliitii

deposición  الترسيب at-tarsiib

desengrasante مزيل الشحوم و الزيوت musiil achuhuum wa as-suyuut

desengrasar إزالة الزيوت isaalat as-suyuut

desengrase  por  ultrasonidos إزالة الزيوت بالصوت الفوق 
isaalat as-suyuut bi-sawt al-fawq sameii  سمعي

desengrase con detergentes إزالة الزيوت بالمنظفات   
 is-saalat as-siyut  bil-munad-difaat

desengrase electrolítico مزيل الزيوت إلكتروليتي   
musiil as-suyut iliktroliitii

desengrase químico مزيل الزيوت كيميائي  musiil as-suyut  kiimyaa-ii

deshidrogenado خال من الهيدروجين jaali mina hidroyiin

desionización خال من الأيون jaali mina al-ayun

desmetalizar خال من الحديد  jaalii mina al-hadiid

desmineralización نقص  المعادن     nuqs al-maadin

diluir  التحليل at-tahliil

dúctil  مرن  marim

efluente  سائل يتسرب من المواد الصناعية saa-i-l yatasarrab mina 
al- mawaad as-sinaayia

electricidad  الكهرباء  al-kahrabaae

electrodeposición  الترسيب الكهربائي  at-tarsiib al-kahrabaa-ii

electrodepósito الترسب الكهربائي  ( at-tarasub al-kahrabaa-ii

electrodo الإلكترود al-ilectrood

electrodos conductores موصّلات الإلكترود  muwassilaat al-iliktrood

electrólisis  التحليل الكهربائي at-tahliil al-kahrabaa-ii

electrolito  الإلكتروليت  al-electrooliit

electropulido  التمليس الكهربائي  at-tamliis al-kahrabaa-ii

2. recubrimientos
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enjuague مخطط mujat-tat

enjuague múltiple en cascada a contracorriente  
 مخطط متعدد المساقط  معاكس للتيار) إنغْْوَخِ مُولتِْبْلِ إنْ
  ( كَسْكَدَ أَ كُنْتْرَ كُريْنَْتِ
mujat-tat muta-adid al masaaqit muaakis li-at-tayyar

enjuague químico مخطط كيميائي  mujat-tat kiimyaai

enjuague simple  مخطط بسيط  mujattat basiit

esmaltado صقل و تلميع  saql wa talmii-e

estañado  الطلي بالقصدير  at-taley bil-qisdir 

extracción de vapores استخراج البخار   istijraay al-bujaar

filtración التصفية  at-tasfiya

flash توهجات  ضوئية  tawahuyyat daw-iya

fosfatación التزويد بالفوسفاط  at-taswiid bil-fosfaat 

galvanizado يطلي بالزنك  yetlii bi-zink

hidrófobo هيدروفوبيا hidrofoobia

humectante الترطيب  at-tartiib

inhibidor مانع/ حاجز   maanie/ haayis

inmersión   الغمر بالماء  al-ghamr bi-l-maae

lacado مدهون باللك  madhuun bil-lak

latonado  مزيج من الزنك و النحاس لماّع   
masiiy min as-sink wa an-nuhaas lamaae

lavado múltiple en cascada  رسم مائي متعدد المساقط   
rasm maa-ii- muta-adid al-masaaqit

lavados estancos de recuperación  
   غسل السدود المائية المسترجعة
ghasl as-suduud al-maaiya al-mustarya-a

lavados simples مغاسل بسيطة  maghaasil basiita

limpieza  نظافة  nadaafa
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material abrasivo مواد كاشطة  mawaad kaachita 

membrana غشاء  ghichaae

metales preciosos معادن ثمينة  ma-aadin zamiina

metalizado plástico التشكيل المعدني  at-tachkiil al-maedanii

minimizar التخفيض  at-tajfiid

níquel cromo نيكل الكروم  niikel al-kroom

niquelado طلي بالنيكل  taley bi-an-niikal

nitruración نترات  nitraat

nivelación تسوية  taswiya

oxidación الأكسدة  aksada

oxidos metálicos أكسدات معدنية  aksadaat maedaniya

partículas sólidas ذرّات صلبة  darrat salba

percloroetileno, بيركلوروتيلين  
pintado ملوّن  mulawwan

plata فضّة  fidda

polarización  استقطاب  istiqtaab

pretratamiento  المعالجة المسبقة  al-muaalaya al-musbaqa

pretratamientos mecánicos المعالجة الميكانيكية المسبقة   
al-muaalaya al-miikaaniikya al-musbaqa

pretratamientos químicos  المعالجة الكيميائية المسبقة   
al-muaalaya al-kimaaiya al-musbaqa

procesos electrolíticos  
  )عمليات إلكتروليتية  (التحليل الكهربائي
aamaliyaat electrolítiya

procesos galvánicos عمليات  كلفانية   aamaliyaat kalafaaniya

procesos químicos  عمليات كيميائية  aamaliyyat kiimaaiya

producto de solubilidad منتجات قابلة للذوبان   
muntayyat qaabila li-ad-dawabaan 
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reducción  تقليص  taqliis

resinas راتينج raatiny

resinas de intercambio de iones راتينج للتبادل الأيوني   
raatiny li-at-tabaadul al-ayyuunii

revestimiento metálico  التلبيس المعدني  at-talbiis al-maedanii

segregación  العزل al-asl

segregación de residuos فرز البقايا  fars al-baqaaya

sellado مطبوع / مختوم  matbuue/ majtuum

solución alcalina محاليل قلوية  mahaaliil qalawiya

solución electrolítica محاليل إلكتروليتية  mahaaliil electrolítiya

sosa cáustica  صودا كاوية  sooda kaawiya

spray. بخّاخ  bajjaaj 

taladro مثقب  mizqab

tambor (o bombo) طمبور / مضخّة  tambour/ midaja

tensión superficial. ضغط سطحي  daght sathii

tratamiento de superficies  معالجة المساحات  muaalaya al-misaahat 

tricloroetano ثلاثي الكلوريثين  zulaazii al-cloricin 

tricloroetileno ثلاثي الكلوريثيل  zulaazii al-cloricil

vapores  بخارات  bujaarat

ventilación  تهوية  tahwiya

viscosidad لزوجة  lusuuya
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abastecimiento de agua  إحتياطي الماء   ihtiyati al-mae

accidente  حادث  haadiz 

aceite usado  زيت  مستخدم  zayt mustajdam 

acequia الساقية  as-saquiya

aguas residuales   مياه البالوعات و القذورات    
myah al-baluat wa al-qadurat

aguas subterráneas,   المياه الجوفية  al-myah al-yawfiya

almacenar   تخزين  tajziin 

análisis  تحليل  tahliil

aspectos ambientales  علبة التسجيل  ulbat-at-tasyiil

atmósfera المحيط  al-muhiit

auditorias acusticas  قاعات رنّانة   qa-aat ran.-naana

autorización  رخصة  rujsa 

bidones  حاويات،  دلاء  haawyat-dilaae 

big-bags   حقائب كبيرة   haqaib kabiira 

buenas prácticas  تطبيقات جيّدة  tatbiiqaat yaida 

calidad ambiental نوعية بيئية  naw-iya bi-iiya 

carcinogénicos  مواد خطيرة تسبب السرطان   
mawaad jatiira tusabibi as-saratan

cauces  ّقنوات الري  qanawat ar-ray 

chatarra  خردة  jurda

chimeneas  مدخنة  midjana 
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combustibles  وقود  waquud

compuestos orgánicos volátiles (cov)    
mukawinat udwiya   مكونات عضوية غازية

concentración   تركيز  tarkiis

consejero de seguridad   نصائح أمنية  nasaa-ih amnyia

consumo   استهلاك  istihlaak

contaminación تلوَث   talawuz

contaminación acústica ملوَثات بيئية   
mulawizaat bii- iya

contaminantes  ملوَثات   mulawizaat

control   مراقبة   muraaqaba

corrosivos   مواد سامة   mawaad saama 

depuración físico-químico    
   تنقية فيزيائية و كيميائية
tanqya fisyaiya wa kymya-iya 

depuradora  المنظفة  at-tathiir

derrames   التحطمات  at-tahatumaat

desinfección   تعقيم   at-taeqiim

disolventes   مزيلات  al-musiilat

eliminación  الإزالة  al-isaala

emisión  البث  al-baz

emisiones atmosféricas    عروض بيئية  uruud bii-yia

envasar   التعليب  at-taeliib

envases de plástico contaminados    
    علب بلاستيكية ملوثة
ulab plaastiikya mulawwaza 

envases metálicos contaminados   علب معدنية ملوّثة   
ulab maedaniya mulawwaza 
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etiquetar   وضع العلامة  wade al- alaama

fluido   سائل  saail

foco de emisiones atmosféricas  نقطة تبادل محيطي   
nuqtat tabaadul muhiitii 

fugas   تسرّبات  tasarrubaat

generación residuos تخريج الفضلات  tajriiy al fadalaat

gestión تسيير  tasyiir 

gestión ambiental تسيير بيئي  tasyiir  bii-i 

impacto ambiental   أثر بيئي  azar bii-i 

inflamables سريعة الإلتهاب  sarii-at al iltihaab 

insalubres غير صحية  ghayr sihiya

inspecciones periódicas  الفحص الدوري  al-fahs ad-dawrii

irritantes مثيرات  muziiraat

legionela.  مطهّر  mutahir

libro de registro  سجل  siyyil 

licencias إجازات  iyaasat

líquidos   سوائل sawaa-il 

líquidos corrosivos  سوائل خطيرة   sawaa-il jatiira

líquidos tóxicos سوائل سامة   sawaa-il saama 

lodos de depuradora منظّف المستنقعات   
munadif al- mustanqa-aat

mar بحر  bahr

medio ambiente,   محيط  muhiit 

membrana غشاء حيواني أو نباتي  ghichae hayawani aw nabatii 

mercancía peligrosa  سلع خطيرة  silae jatiira 

minimizar  تخفيض  tajfiid 

molestas مزعجة   mus-iya
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nocivas خطيرة قاتلة  jatiira / qaatila 

obligaciones واجبات  waayibat 

operaciones de carga o descarga   
   عمليات الشحن أو التفريغ
aamalyt achahn wa at-tafriigh 

organismo de control autorizado (oca)    
hay-at- muraaqaba murajjasa  هيئة مراقبة مرخصة

peligrosas خطيرة  jatiira  

peligrosidad   خطورة  jutuura 

permeable  ممتصة  mumtassa 

pictogramas   رموز كتابة  rumus kitaaba 

polvo de pulido غبرة البرد   ghabrat-al-bard

pozo   بئر  bi-e-r

prevención وقاية  wyqaaya

productor منتج  muntay

productos químicos مواد كيماوية  mawad kiimawya 

protección  حماية  hymaaya 

punto verde  منطقة  خضراء  mantiqa jadrae

reducción  تخفيض  tajfiid 

registro de pequeños productores de residuos   
   تفتيش منتج الفضلات الصغيرة
taftiich muntiy al-fadalat as.saghiira

reglamento قانون  qaanuun 

residuos de embalaje   بقايا التغليف  baqaaya at-taghliif 

residuos peligrosos بقايا خطيرة  baqaya jatiira 

riesgos ambientales أخطار بيئية  ajtaar bii-yia

ruido ضجيج  dayiiy 

seguimiento   متابعة  mutaabaa 

الفضلات و البيئة .3
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sistemas de gestión ambiental أنظمة التسيير البيئي   
andimat-at-tasyyir al-bii- y

sólidos corrosivos   :مواد صلبة خطيرة   mawad salba jatiira 

subsuelo التحتتربة  at-tahtardya

suelo  السطح  / الأرضية   as-sath/ al-ardya 

suelos contaminados  الأسطح الملوّثة  al-astuh al-mulawwana 

transporte de mercancias peligrosas por carretera   
   نقل السلع الخطيرة عبر الطرقات
naql as-silae al-jatiira abra at-turuqaat

tratamiento  العلاج   al-ilaay

valorizar los residuos.   تقييم  البقايا  taquiim al-baquaaya 

vertido سائل  saail

vibraciones الإهتزازات  al-ihtizaazat

viruta  صفيحة  safiiha 

 

4.1. Medios de fijación  وسائل التثبيت  wasaail at-tazbiit

mordaza   أشرطة achrita

pinzas   مقابض maqaabid 

tornillo de máquina  برغي الآلة  burghii al-aala

4. SEGURIDAD 
السلامة
as-salaama 
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4.2. �Indumentaria y elementos de seguridad  
al-mallabis wa awaamil as-salaama  الملابس و عوامل السلامة

arnés   الصدرية as-sadriya

calzado de seguridad   أحذية الأمان ahdyat-al-amaan

careta de soldador واقية التلحيم  waaqiyat at-talhiim

casco  القبّعة al-qubba-a

chaleco reflectante صدرية عاكسة  sadriya aakisa

extintor مطفأة mitfa-a

gafas de seguridad نظارات واقية  naddaraat waaqiya

guantes   قفّازات quffasaat

mampara protectora  مصباح واقي    misbaah waaqii

mascarilla   قناع  qinaa-e

orejeras   واقية الأذنين  waaqiyat al-udunayn

peto de amianto الدرع  الواقي  ad-dirae al-waaqii

peto de cuero الدّرع الجلدي                  ad-dirae al-yildii

polainas   أحذية طويلة ahdya tawiila 21

protección aislante   حمابة عازلة  himaaya aasila

señalización de peligro  علامة الخطر alaamat- al-jatar

tapones   صمامات sammaamat

toma de tierra الهبوط/ النزول al-hubut/ an-nusuul 22
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4.3. Accidentes  الحوادث  al-hawaadi

ambulancia  سيارة الإسعاف  sayaarat al-isaaf

amputación   بتر batr

aplastamiento  سحق  sahq

botiquín حقيبة الدواء haqiibat ad-dawaae

caída   سقوط suquut

camilla سرير sariir

corte   جرح  yurh

desinfectar  تنظيف  tandiif

dolor de cabeza  وجع رأس  wayae raes

dolor de espalda  وجع ظهر  wayae dahr

electrocución  صعقة كهربائي saeqa kahrabaaiya

emergencia  إستعجالات istieyaalaat

fuga تسرّب tasarrub

golpe  ضرب  darb

herida  جرح yurh

incendio  حريق  hariiq

inmovilización  شلل  chalal

peligro خطر jatar

primeros auxilios  الإسعافات الأوليّة isaafat awwaliya

quemadura  حروق  huruq

sacudida eléctrica  رعشة كهربائية raecha kahrabaaiya

salidas de emergencia  خروج الطوارئ  juruy at-tawaari-e

teléfonos de emergencia  هاتف الطوارئ  haatif at-tawaari-e

tirita  قشعريرة qach-a-rira

venda  رباط  ribat

69

4. seguridad



4.4. Frases útiles   جمل مفيدة  yumal mufiida

¿dónde te duele?  أين يؤلمك؟ aina yuelimuka?

¿estás tomando algún medicamento?  ؟   هل تأخذ دواء معّني
hal taejud dawaae mu-ayan?

¿qué ha ocurrido? ماذا حصل mada hasal?

¿tienes alergias?  عندك حساسية  indaka asasiya?

llama a la ambulancia  اطلب الإسعاف! utlub al-isaaf!

me duele mucho la mano     يدي توجعني كثيرا  yadii tuyi-unii

me he clavado un hierro دخلت لي حديدة dajalat-li hadida

necesito colirio   إحتاج إلى كوليريو  ahtaay ila colirio

no te muevas   لا تتحرّك  laa tataharak

te vamos a llevar al hospital   
sananquluka ilaa al-mustachfaa سننقلك إلى المستشفى

tengo una astilla en el ojo    عندي حاجة في عيني   andii haya fii ainii

tengo una úlcera en el ojo    عندي قرحة في عيني  andi qarha fii ainii

tráeme el botiquín   أحضر لي حقيبة الدواء   
ahdir li haqiibat ad-dawaae

tranquilízate  إهدأ  ihdae

ve a buscar ayuda  إذهب للبحث عن مساعدة   
idhab li-lbahz an musa-a-da
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5.1. Acciones- verbos   أحداث ـ أفعال  ahdaaz- afaal

contratar تعيين taeyiin

despedir طرد tard

entender فهم fahm

explicar شرح charh

firmar إمضاء imdaae

indemnizar تعويض taewiid

pedir trabajo طلب عمل  talab aamal

rellenar ملأ malae

solicitar طلب talab

trabajar عمل amal

5.2. Vocabulario   كلمات   kalimaat

anticipo (dinero anticipado) أجرة مقدّمة  uyra muqaddama

apellido لقب  laqab

aumento de salario رفع الأجرة  rafae al-uyra

carné de conducir رخصة سياقة  rujsat as-siyaaqa

carta رسالة risala

cheque شيك tcheque

contrato عقد aqd

datos personales   معلومات شخصية  maelumaat chajsiya 

deducciones حسابات hisaabat
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المكتب
 al-maktab



día de cobro يوم استلام الأجرة  yawm istilaam al-uyra

dirección, domicilio العنوان al-unwaan

edad العمر al-umr

en bruto الدخل الخام  ad-dajl al-jaam

en neto الدخل الصافي  ad-dajl as-saafi

entrevista إستجواب عمل  istiywaab aamal

factura فاتورة fatuura

familia عائلة  aaila

fecha de nacimiento تاريخ الميلاد  tariij al-miilaad

fecha límite, tope آخر أجل  aajir ayal

firma إمضاء imdaae

formulario إستمارة  istimaara

horas de trabajo ساعات العمل  sa-aat al-aamal

horas extras ساعات إضافية  sa-aat idaafiya

indemnización تعويض  taewiid

irpf ضريبة  dariiba

jornada laboral يوم عمل  yawm aamal

lista, listado  قائمة  qaaima

lugar de nacimiento  مكان الإزدياد  makaan al-isdiyaad

nombre  الإسم  al-ism

nómina  كشف الحساب  kachf al-hisaab

problema  مشكل  muchkil

puesto de trabajo- منصب عمل  mansib aamal

reunión  اجتماع  iytimaae

seguro  الضمان الإجتماعي   ad-damaan al-iytimaa-ii

solicitud de empleo طلب عمل  talab aamal

sueldo  دخل/  أجرة  dajl/ uyra

vacaciones عطلة  utla

المكتب .5
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5.3. �Frases útiles   جمل مفيدة   yumal mufiida

¿cómo te llamas? -  ما إسمك؟    maa ismuk?

 me llamo ............    إسمي…..    ismii…

¿dónde vives?   أين تسكن؟   aina taskun?

vivo en .........  أسكن….    askun?

¿cuál es tu dirección?    ما عنوانك؟   maa unwaanuk?

mi dirección es .............   عنواني…..   unwaanii…

¿cuántos años tienes?   كم عمرك؟  kam umruk?

tengo ........ años    عندي  ......سنة   indii…. sana

por favor, firma aquí   من فضلك، إمضي هنا  min fadlik, imdii hunaa

gracias   شكرا  chukran

¿tienes papeles?   عندك أوراق؟   indaka awraaq?

sí / no   نعم / لا   naam/ laa

¿cuánto tiempo llevas en españa?   
kam mudat iqaamatika bi-ispaanya   كم مدّة إقامتك بإسبانيا؟

llevo ....... años    عندي..........سنة    andii…. sanawat

¿cuál es tu teléfono?    ما رقم هاتفك؟  maa raqam haatifik?

mi teléfono es .........    رقم هاتفي.........   raqam hatifii…..

¿tienes familia?    عندك عائلة؟   indaka aaila? 

sí, tengo ......... hijos    نعم عندي .... أولاد   naam indiii…. awallaad

¿cuál es tu número de la seguridad social?  
   ما رقم  تسجيلك ضمان الإجتماعي الخاص بك؟
maa raqam tasyiilika bi ad-daman al- iytimaaii?

es el .....    …...الرقم هو    ar-raqam howa….

necesito un traductor أحتاج إلى مترجم  ahtaay ilaa mutaryim 
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AESOV es una entidad sin ánimo de lucro formada por un grupo de 
empresarios y empresarias de la Comunidad Valenciana con unos 
objetivos comunes. 

Desde su creación en el 2004, trata de incrementar el bienestar social 
a través de proyectos que promuevan la integración y fomenten la 
igualdad en el mundo laboral de colectivos en riesgo de exclusión 
social como inmigrantes, mujeres victimas de violencia doméstica, 
discapacitados…

AESOV pretende concienciar e implicar a todo el tejido empresarial 
valenciano en esta iniciativa por lo que es una entidad abierta a 
todos aquellos empresarios y empresarias con esta inquietud social.

AESOV و رجال  من  تتكوّن  نفعي  طابع  أي  لديها  ليس  جمعية   هي 
سعت أهداف جماعية.  أجل  من  فالنسيا  منطقة  من  أعمال   سيّدات 
 هذه الجمعية منذ تأسيسها سنة 2004 إلى رفع المستوى الإجتماعي و
 تحسينه من خلال مشاريع تساهم في دعم الإندماج الإجتماعي و نشر
 مبادئ العدالة و المساواة في ميدان العمل بين جميع الفئات التي تعاني
 من التهميش الإجتماعي خاصة فئة المهاجرين و النساء ضحايا العنف
كما تحاول هذه االفئات المعنية.  إلى غير ذلك من  و المعوّقين  المرأة   ضدّ 
تعمل على و  الأعمال  و سيّدات  رجال  و خاصة  المجتمع  توعية   الجمعية 
  حثّهم المبادرة و السعي في مثل هذه المشاريع البنّاءة




